The Willits Rider . . . Anew way to travel. The Willits Rider combines curb to curb
service with a fixed stop bus service and replaces Willits Dial-A-Ride.
The Wilits Rider una nueva manera de viajar. The Willits Rider combina el servicio
de curva a curva con el servicio de parada fiia del autobus y substituyen el Willts
Dial-A- Ride.
How it works: There are two easy ways to catch the Willits Rider - at a Scheduled
Stop or at a Flex Stop by reservation.

Como funciona:
Hay dos maneras fciles de tomar The Willits Rider - en una parada Programada en
el horario 0 en una parada de la Flex Stop (Significa que se le puede llevar o dejar
en cualquier lugar que no este dentro de una parada del bus). Con reservacion.
Scheduled Stop:
The most convenient and economical way to go. The Willits Rider makes regularly
scheduled stops at seven locations within the Flex Zone.
Parada dentro Del Horario:
La manera mas conveniente y mas econdmica de ir. The Willits Rider hace paradas
regulares en siete diferentes localizaciones dentro de la zona de la flexion.
Reservation - Flex Stop:
The Willits Rider will take you anywhere within the Flex Zone by calling to request a
ride.

Reservacion - Flex Stop:

The Willts Rider - Ie lolleva donde quiera dentro de la zona de la flexion llamando
para solicitar su viaje.
Connection to other MTA Buses:
The Willits Rideris scheduled to connect with the Route #20 for service to and from
Ukiah, with Route #65, the CC Rider service from Santa Rosa and Ukiah to the North
Mendocino Coast, and Route #15 to and from Laytonville. (See schedule)
Conexion a otros Buses de MTA:

The Willits Rider se conecta con la Ruta #20 servicio para y de Ukiah, con la Ruta
#65, the CCRider servicio de Santa Rosa y Ukiah a la Costa Norte de Mendocino,
y Ruta #15 para y Laytonville (Vea el Horario).

To make a reservation for the Flex Stop:

* Call 707 459-9038 to make a reservation for the Willits Rider to pick
you up or drop you off. Have your pick up or drop off address and
desired arrival time ready to give to the dispatcher.

* The dispatcher will schedule your pickup at the next available time.

* Reservations for pickup can be made 2 weeks in advance.

* Passengers may not make or change reservations with a driver.

* Please be ready prior to your pickup time, the Willits Rider will not
wait.

*To cancel a reservation call 459-9038. If you fail to cancel a reservation,
you will be required to make up the fare the next time you ride.

Para hacer reservaciones para el Flex Stop:

(Significa que se le puede llevar o dejar en cualquier lugar q no este
dentro de una parada del bus)

o Llamar al 707 459-9038 para hacer reservaciones para q el Willits
Rider lo lleve o deje en cualquier lugar. Tenga lista su direccion de
ida o llegaca al igual que el tiempo deseado de la llegada para dar
al dispacher. El despachador programara su salida al horario siguiente
disponible.

* Reservaciones para ir por usted pueden hacerse con 2 semanas de
anticito.

¢ Pasajeros no podran hacer cambios de reservaciones con el condutor.

* Favor de estar listo antes de su salida, The Willits Rider no espera.

¢ Si ustede no puede cancelar una reservacion, entonses para la
proxima vez q viaje se le requira pagar por la vez que no cancelo su
reservacion.

GENERAL FARES PRECIOS GENERALES

Scheduled Stops -
$1.25 or one punch
$.60 Senior (62+) or persons with an authorized disability card
16-Ride Pass $15.00, $7.50 Senior/Disabled
Monthly Pass $31.00 (unlimited rides scheduled stops only)
Up to 2 children 6 years and under ride free with a fare paying adult
16 years or older. The third and additional children pay full fare.

Paradas dentro del Horario -

$1.25 0 un Punzon

$.60¢ Mayores de edad

16 Ride Pass $15.00 - $7.50 Mayores de edad o incapacitados.
Pase Mensual $31.00 (Viaje sin limite dentro de las paradas
del horario solamente) Hasta 2 nifios menores de 6 afios viajan gratis
con la tarifa pagada de un adulto o mayor de16 afios. El Tercer nifio
paga la tarifa completa.

Flex Stops -
Between Scheduled Stop and Flex Stop
$2.50 or two punches
$1.25 Senior (62+) or Persons with authorized disability card

Flex Stops -
Entre las paradas del horario y las paradas de la flexion. (Flex
Stops)
$2.50 o dos punzones.
$1.25 Mayor de 62 afios o personas in capacitadas con la
targeta autorizada.

Between Flex Stop and Flex Stop -
$3.75 or three punches
$1.85 Senior (62+) or Persons with authorized disability card. All
children 6 years and under ride for $.60 (up to 2 Flexes) with a fare
paying adult 16 years or older.

Entre las paradas de Flex Stop and Flex Stop -
$3.75 0 tres punzénes
$1.85 Mayor de 62 afios o personas incapacitadas con la targeta
autorizada. Todos los nifios de 6 afios o menores viajan por .60¢
(hasta por 2 paradas de Flexion) con la tarifa pagada de un adulto
0 mayor de 16 afios.

For general information, bus stop locations, lost and found,
and trip planning assistance call (707) 462-1422 (within
Ukiah) or 1-800-696-4MTA. The Automated Voice Information
System is available 24 hours every day.

Para informacion en general, de las ubicaciones de paradas
de autobus, la oficina de objectos perdidos, y planificar su
viaje llame al (707) 462-1422 (dentro de Ukiah) o 1-800-
696-4MTA. El sistema de informacion automatizado de la
voz estd disponible las 24 horas todos los dias. Llame entre
la 8:00 am y 5:00 pm, Lunes a Viernes para espafol.

PLEASE HAVE EXACT FARE READY
Drivers do not carry change
TENGA POR FAVOR LISTA LA TARIFA EXACTA
Los conductores no llevan cambio.

Effective: August 22, 2010
Next Schedule November 28, 2010

Vigente el 22 de Agosto del 2010
Proximo horario saldra el 28 de Noviembre del 2010
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1 WILLITS

Monday - Friday
Lunes - Viernes

For a Curb to Curb:Ride

Para viajar llame al: 4 5 9 - 9 0 3 8

(707) 462-1422  www.4mta.org

MTA bus services are wheelchair lift
(J equipped.

Los autobuses de MTA estdn equipados
con ascensor para silla de ruedas.

Two bikes may be carried on all MTA
buses. Rack space is available on a
first-come, first-served basis.
Passengers are responsible for their
own bikes. Los autobuses de MTA
pueden acomodar dos bicicletas.
Espacio estd disponible a base del
primero en llegar, primero en ser
servido. Los pasajeros son
responsables por sus propias bicicletas.




WILLITS RIDER ROUTES Rutas en Willits

Effective August 22, 2010 Vigente el 22 de Agosto del 2010

Next Schedule November 28, 2010 Préximo horario salofa el 26 de Noviembre del 2010
P For information call: 1-800-696-4MTA Llame al 1-800-696-4MTA para informacién adicional
Scheduled Stops SOUTHBOUND Monday - Friday AL SUR Lunes - Viernes
I Paradas Progamadas La Manafia AM | PM La Tarde
| W;CZ;“;:'.—M o oY mgggf ¢ Integrated Service Center | 7:24 | 8:24 | 9:24 |{10:24 [11:24 |[12:24| 1:24 | 2:24 | 3:24 | 4:29
I a i | i 19 Senice g | City Park/City Hall 7:26 | 8:26 | 9:26 |10:26 [11:26 [12:26| 1:26 | 2:26 | 3:26 | 4:31
I : °°hﬂ“§jfy.:\“\::;;‘g;;5mc-e g § Post Office - - - - - - - - - -
: \:ﬂfsm,m;m i g J D Redhouse 7:31 | 8:31 | 9:31 [10:31 [11:31 [12:31| 1:31 | 2:31 |3:31 | 4:36
%: fgf " 5 Safeway 7:36 | 8:36 | 9:36 |10:36 [11:36 |12:36| 1:36 | 2:36 |3:36 | 4:41
S £ | Oak Glen Apartments - - - - - - - - - -
Highway20 & ‘\ - “ 2 p P . . . . . . . . . . .
Feninte, 'l o | Little Lake Clinic/Hospital | 7:42 | 8:42 | 9:42 |10:42 |11:42 |12:42| 1:42 | 2:42 | 3:42 | 4:47
| N £ ["0ak Glen Apartments 7:43 | 8:43 | 9:43 [10:43 [11:43 |[12:43| 1:43 | 2:43 | 3:43 | 4:48
~ a Hggpai{gﬁ\‘ i Evergreen Shopping Center (1)] 7:45 | 8:45 | 9:45 [10:45 |11:45 [12:45| 1:45 | 2:45 | 3:45 | 4:50
g aclr Cine A:,“:Z"’,:f‘l Browns Corner 7:53 | 8:47 | - - - . : : - |42
P H""”St'.: Bacchtel Road |:|= Connection to Southbound Bus to Ukiah (Rt. 20) at 7:53 AM at Browns Corner
'

el La conexidn del Autobus con rumbo al sur a Ukiah(Rt. 20) en 7:53 AM en el Browns Corner
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© Gribaldos
Bt S LIRS G CR NORTHBOUND Monday - Friday AL NORTE Lunes - Viernes
\
‘\%. Paradas Progamadas La Manaria AM | PM La Tarde
Vg Integrated Service Center | 8:12| 9:12[ 10:12[ 11:12[12:12 1:12 [ 2:12 [ 3:12 [ 4:17 | 6:22
X!
S City Park/City Hall 8:10 | 9:10 10:10] 11:10 [12:10[ 1:10 | 2:10 | 3:10 | 4:15 | 5:20
SPTOCENT,  § o Post Office 8:05 | 9:05[ 10:05] 11:05[12:05[ 1:05 | 2:05 | 3:05 [ 4:10 | 5:15
or Wat \ 0
Mu:;au;NR:ad .\!Bc’g,“,’,';f J D Redhouse i . . ) . . ) i i )
Safeway 8:02 | 9:02 | 10:02| 11:02 |12:02 1:02 | 2:02 | 3:02 | 4:07 | 5:12

Oak Glen Apartments 7:56 | 8:56| 9:56 | 10:56 |11:56|12:56| 1:56 | 2:56 | 4:01 | 5:06
Little Lake Clinic/Hospital | 7:55| 8:55| 9:55 | 10:55|11:55|12:55| 1:55 | 2:55 | 4:00 | 5:05
Oak Glen Apartments - - - = - - - - - B,

LEGEND Evergreen Shopping Center (1)] 7:50 | 8:50| 9:50 | 10:50 |11:50) 12:50| 1:50 | 2:50 | 3:55 | 5:00

- = = Route 20/21 Browns Corner - - - - 0 = : = 3:52 | 4:57

©®  20/21 Bus Stops
Willits Rider Zone |:| = Connection to Northbound Laytonville Bus at 5:22 PM = Connection from Northbound CC Rider at 4:57 PM
I at Integrated Service Center - Wednesday Only La conexidn con direccion al North CC Rider a las 4:57 PM
B Willits Rider Stops : La conexidn con direccin al Norte del Autobus de Laytonville |:| = Connection with Southbound Ukiah Bus departs at City Park at 4:15
alas 5:22 P en el Inegrated Service Center - Solamente Miercoles La conexidn con direccidn al sur del Autobus de Ukiah en el City Park a las 4:15
FOOTNOTE (1) Evergreen Shopping Center stop is between the Dollar Store and Old Mission Pizza.
La parada en el centro de Evergreen es entre la tienda de a Dollar y Old Mission Pizza.

—>» READ UP/LEA HACIA ARRIBA —»




